
 CSW 14/75-3, 24/75-3, 30-3; SP400, 400-2, 400-3

Lista parti di ricambio
Spare parts list
Liste des pièces de rechange

Lista de repuestos 6720643621
(2019/08) Ri

01.08.2019 1 6720643621



01.08.2019 2 6720643621



01.08.2019 3 6720643621



1   
Parti di lamiera
Sheet metal
Pièces de tôle
Piezas de chapa

CSW 14/75-3, 24/75-3, 30-3
SP400, 400-2, 400-3

Lista parti di ricambio
Spare parts list

Liste des pièces de rechange
Lista de repuestos

01.08.2019 4 6720643621



Pos N° d'ordine
Ordering no.
Numéro de commande
Número el ordenar

PG

 C
SW

14
/7

5-
3

 C
SW

24
/7

5-
3

 C
SW

30
-3

1 8 715 401 456 0 50 n n n

2 8 715 506 694 0 38 n n n

3 8 713 403 026 0 11 n n n

4 8 701 103 136 0 12 n n n

7 8 716 763 266 0 16 n n n

8 8 711 004 232 0 19 n n n

9 8 710 735 296 0 23 n n n

10 8 710 735 081 0 40 n n n

11 8 711 004 321 0 20 n n n

16 8 718 224 302 0 10 n n n

19 8 718 224 267 0 14 n n n

  7 719 002 433 n n n

1

Chiusura (1x)
Ammortizzatore (2x)
AZB880/1 Adapter 80/125

Logo Junkers
Coperchietto
Guarnizione Ø80mm
Terminale condotto
Condotto fumi
Guarnizione Ø59 (10x)

Descrizioni
Description
Dénomination
Descripción

Mantello
Sportello

CSW 14/75-3, 24/75-3, 30-3
SP400, 400-2, 400-3

Parti di lamiera
Sheet metal
Pièces de tôle
Piezas de chapa

Osservazioni
Remarks
Remarques
Observaciones

Vite M5X22 (10x)

01.08.2019 5 6720643621



2   

Lista parti di ricambio
Spare parts list

Liste des pièces de rechange
Lista de repuestos

Bruciatore/Blocco lamellare
Burner/Heat exchanger
Brûleur/Caloporteur
Quemador/Cambiador de calor

CSW 14/75-3, 24/75-3, 30-3
SP400, 400-2, 400-3

01.08.2019 6 6720643621



Pos N° d'ordine
Ordering no.
Numéro de commande
Número el ordenar

PG

 C
SW

14
/7

5-
3

 C
SW

24
/7

5-
3

 C
SW

30
-3

1 8 718 664 061 0 59 n n n

2 8 718 107 087 0 31 n n n

3 8 711 004 325 0 19 n n n

4 8 718 120 616 0 41 n

4 8 718 120 609 0 41 n n

5 8 715 405 196 0 33 n n n

6 8 718 225 640 0 32 n n n

7 8 715 600 024 0 16 n n n

8 8 707 206 196 0 17 n n n

9 8 710 506 267 0 23 n n n

10 8 715 503 528 0 15 n n n

11 8 713 301 114 0 10 n n n

12 8 714 500 087 0 22 n n n

13 8 715 600 018 0 11 n n n

14 8 710 103 206 0 10 n n n

  8 737 706 421 35 n n n

2

Bruciatore

Sostegno
Sensore termometrico
Vetrino
Set di guarnizioni
Service Kit WB6

Corpo di spostamento
Corpo di spostamento
Set di speccio
Termostato limite 120° C
Limitatore temperatura
Coperchio

Descrizioni
Description
Dénomination
Descripción

Blocco lamellare
Set di elettrodi
Guarnizione
Bruciatore

CSW 14/75-3, 24/75-3, 30-3
SP400, 400-2, 400-3

Bruciatore/Blocco lamellare
Burner/Heat exchanger
Brûleur/Caloporteur
Quemador/Cambiador de calor

Osservazioni
Remarks
Remarques
Observaciones

01.08.2019 7 6720643621



3   

Lista parti di ricambio
Spare parts list

Liste des pièces de rechange
Lista de repuestos

Bollitore
Storage tank
Ballon
Déposito

CSW 14/75-3, 24/75-3, 30-3
SP400, 400-2, 400-3

01.08.2019 8 6720643621



Pos N° d'ordine
Ordering no.
Numéro de commande
Número el ordenar

PG

 S
P4

00

 S
P4

00
 S

H
U

-4
 C

 S
P4

00
-2

 S
P4

00
-3

1 8 718 225 565 0 54 n n

2 8 718 225 573 0 48 n n

3 8 718 225 571 0 52 n n

4 8 718 225 569 0 49 n n

5 8 738 505 955 0 22 n n n n

6 8 714 500 123 0 25 n n n n

7 8 714 500 092 0 25 n n n n

9 8 711 304 872 0 13 n n

10 8 716 838 449 0 23 n n n n

11 8 735 100 300 26 n n n n

12 8 735 100 890 n n n n

13 8 718 225 496 0 55 n n

14 8 718 225 497 0 32 n n

15 8 718 225 498 0 31 n n n n

16 8 718 222 896 0 38 n n n n

17 8 714 402 127 0 29 n n n n

18 8 714 402 131 0 30 n n n n

19 8 747 208 172 0 32 n n n n

20 8 717 208 050 0 31 n n n n

21 8 737 702 927 0 54 n n n n

22 8 737 702 930 0 48 n n n n

23 8 737 702 929 0 49 n n n n

24 8 737 702 928 0 49 n n n n

25 8 713 407 021 0 12 n n n n

26 8 737 702 119 0 31 n n

30 8 718 664 247 0 32 n n

31 8 737 705 405 50 n n

32 8 737 707 009 23 n n

33 8 737 704 481 0 22 n n

34 8 737 704 495 0 12 n n

35 8 737 704 483 0 19 n n

36 63017674 22 n n

40 7 747 023 981 21 n n

41 8 737 704 489 0 14 n n

42 8 737 702 301 0 22 n n

43 8 718 586 794 14 n n

44 8 718 224 907 0 22 n n

45 7 747 023 154 21 n n

46 7 747 023 129 18 n n

47 8 718 585 554 13 n n

48 8 737 704 490 0 14 n n

  63006625 31 n n

  63026035 28 n n

  7 719 003 850 n n n n

3

Morsetto di collegamento 4-bipol U bruno
Morsetto di collegamento3-bipolare gial.
Sensore sicurezza di temper. RD 6,0 20k
Sensore sicurezza di tempera. RD 6,0 10k
Acc.1463 Set collegamento Puffer

Morsetto di collegamento4-bipolare viol.
Morsetto di collegamento3-bipolare gial.
Morsetto collegamento2-bipol. EMS giallo
Morsetto di collegamento 2-bipol. grigio
Morsetto di collegamento2-bipol WA verde
Morsetto di collegamento2-pol bianco

Copertura di protezione "S" tipo Modulo
Involucro parte inferiore xM100 bianco
Passacavo 2-bipolare
Materiale per il montaggio
Fusibile IEC127-2/3 T5,0 (10x)
Morsetto di collegamento 3-bipol. bianco

Parete laterale
Parete laterale
Vite M4 (1x)
Cavo 230 V Solar
Cavo pompa PWM
Regolatore MS100

Cavo PT1000
Cabliaggo de pompa solar
Sonda collectore solare 35x6
Termometro
Parete anteriore
Coperchio

copertura NTC - morbida schiuma
Isolamento Pompa
regolatore ISM
Cavo 230V
Cavo BUS
Cavo ISM-Bollitore ad accumulo NTC

Parete laterale
Valvola
Sensore termometrico
NTC bollitore
Chiusura
Valvola di sfiato 3/8"

Descrizioni
Description
Dénomination
Descripción

Parete anteriore
Coperchio
Parete laterale

CSW 14/75-3, 24/75-3, 30-3
SP400, 400-2, 400-3

Bollitore
Storage tank
Ballon
Déposito

Osservazioni
Remarks
Remarques
Observaciones

01.08.2019 9 6720643621



3
A  

Bollitore
Storage tank
Ballon
Déposito

CSW 14/75-3, 24/75-3, 30-3
SP400, 400-2, 400-3

Lista parti di ricambio
Spare parts list

Liste des pièces de rechange
Lista de repuestos

01.08.2019 10 6720643621



Pos N° d'ordine
Ordering no.
Numéro de commande
Número el ordenar

PG

 C
SW

14
/7

5-
3

 C
SW

24
/7

5-
3

1 8 718 222 513 0 73 n n

3 8 718 221 089 0 45 n n

5 8 718 223 842 0 37 n n

6 8 718 223 843 0 37 n n

7 8 718 223 880 0 39 n n

8 8 718 223 844 0 27 n n

9 8 719 928 226 0 29 n n

10 8 714 500 123 0 25 n n

11 8 718 225 109 0 49 n n

12 8 718 223 361 0 21 n n

13 8 710 103 046 0 12 n n

14 8 718 662 066 0 28 n n

15 8 710 103 043 0 12 n n

16 8 718 226 166 0 31 n n

17 8 718 226 389 0 32 n n

18 8 718 223 361 0 21 n n

19 8 716 771 155 0 22 n n

20 8 711 200 024 0 22 n n

21 8 718 221 394 0 40 n n

22 8 718 005 819 0 16 n n

23 8 713 403 036 0 14 n n

24 2 910 611 432 0 10 n n

25 8 737 700 293 0 33 n n

26 8 717 405 259 0 28 n n

27 8 710 103 014 0 13 n n

28 8 717 405 271 0 26 n n

29 8 737 700 292 0 33 n n

30 8 737 700 249 0 28 n n

31 8 737 700 248 0 31 n n

33 8 718 225 347 0 34 n n

34 8 737 701 392 0 33 n n

35 8 718 226 393 0 27 n n

36 8 737 701 391 0 34 n n

37 8 718 226 171 0 29 n n

38 8 710 103 045 0 11 n n

39 8 714 606 004 0 21 n n

  7 719 002 825 n n

3A  

Curva
Guarnizione 18.6x13.5x1.5 (10x)
Molla (10x)
Zub.Nr.1113

Tubo
Tubo
Valvola di intercettazione 3/4"x1"
Lamierino
Tubo
Lamierino

Vite 4,8x13 (10x)
Valvola
Rubinetto gas
Guarnizione 1" (10x)
Valvola termostatica di sicurezza
Valvola

Adattore
Anello tenuta 13,87x3,53 (10x)
Graffa (10x)
Lamierino
Angolare
Vite

Adattore
Guarnizione 1" (10x)
Boccola
Guarnizione 23.9x17.2x1.5 (10x)
Tubo
Tubo

Tubo immerso
Distributore 75L
Tubo immerso 75L 360mm
Anodo 1" 325mm
Sensore termometrico
Pompa adatta solo per acqua potabile

CSW 14/75-3, 24/75-3, 30-3
SP400, 400-2, 400-3

Bollitore
Storage tank
Ballon
Déposito

Osservazioni
Remarks
Remarques
Observaciones

Descrizioni
Description
Dénomination
Descripción

Serbatoio
Rivestimento
Tubo immerso

01.08.2019 11 6720643621



4   

Lista parti di ricambio
Spare parts list

Liste des pièces de rechange
Lista de repuestos

Gruppo gas
Gas valve
Bloc gaz
Cuerpo de gas

CSW 14/75-3, 24/75-3, 30-3
SP400, 400-2, 400-3

01.08.2019 12 6720643621



Pos N° d'ordine
Ordering no.
Numéro de commande
Número el ordenar

PG

 C
SW

14
/7

5-
3

 C
SW

24
/7

5-
3

 C
SW

30
-3

1 8 718 224 207 0 48 n n n

2 8 718 660 208 0 12 n n n

3 8 711 004 325 0 19 n n n

4 8 715 600 024 0 16 n n n

5 8 718 222 845 0 20 n n n

6 8 718 222 844 0 19 n n n

7 8 718 222 843 0 22 n

7 8 718 660 117 0 19 n n

8 8 718 660 226 0 20 n n n

9 8 718 660 227 0 17 n n n

10 8 718 225 084 0 23 n n n

11 8 718 660 205 0 20 n

11 8 718 660 203 0 16 n n

12 8 710 205 089 0 11 n n n

13 8 713 301 117 0 10 n n n

14 8 718 226 434 0 44 n

14 8 718 221 347 0 44 n n

15 8 718 660 301 0 15 n n n

16 8 710 103 161 0 22 n n n

17 8 718 226 428 0 32 n n

17 8 718 224 883 0 32 n

18 8 710 103 014 0 13 n n n

4

Tubo gas

Gruppo gas SIT 848

Tubo gas

Staffa
Guarnizione 18,3x24,3 (10x)
Tubo gas

Guarnizione 1" (10x)

Tubo gas

O-Ring 12x3 (10x)
Dado
Gruppo gas SIT 848 HNBR

Involucro
Camera d'aria
Camera d'aria
Tubo di raccordo
Buccola di strozzagio
Staffa

Descrizioni
Description
Dénomination
Descripción

Ventilatore
Ventola della guarnizione
Guarnizione
Set di speccio
Membrana

CSW 14/75-3, 24/75-3, 30-3
SP400, 400-2, 400-3

Gruppo gas
Gas valve
Bloc gaz
Cuerpo de gas

Osservazioni
Remarks
Remarques
Observaciones

01.08.2019 13 6720643621



5   

Lista parti di ricambio
Spare parts list

Liste des pièces de rechange
Lista de repuestos

Raccordi
Tubes
Tubes
Tubos

CSW 14/75-3, 24/75-3, 30-3
SP400, 400-2, 400-3

01.08.2019 14 6720643621



Pos N° d'ordine
Ordering no.
Numéro de commande
Número el ordenar

PG

 C
SW

14
/7

5-
3

 C
SW

24
/7

5-
3

 C
SW

30
-3

1 8 710 506 271 0 26 n n n

2 8 710 506 273 0 14 n n n

3 8 718 220 106 0 14 n n n

4 8 710 205 098 0 22 n n n

5 8 710 103 154 0 25 n n n

6 8 716 771 167 0 12 n n n

7 8 714 500 117 0 25 n n n

8 8 718 225 427 0 42 n n n

9 8 718 224 772 0 48 n n n

10 8 718 665 318 0 51 n n n

11 8 716 106 435 0 15 n n n

12 8 710 305 385 0 16 n n n

13 8 710 305 387 0 16 n n n

14 8 718 684 699 0 22 n n n

15 8 718 225 110 0 11 n n n

16 8 710 103 045 0 11 n n n

17 8 710 103 043 0 12 n n n

19 8 716 771 154 0 12 n n n

20 8 716 771 155 0 22 n n n

21 8 718 225 779 0 18 n n n

22 8 718 224 344 0 29 n n n

23 8 716 140 810 0 15 n n n

24 8 718 220 702 0 10 n n n

25 8 716 771 259 0 22 n n n

26 8 711 200 024 0 22 n n n

27 8 718 224 782 0 30 n

27 8 718 224 889 0 28 n n

29 8 718 224 780 0 26 n n n

30 8 718 224 888 0 29 n n

30 8 718 224 781 0 30 n

31 8 710 735 324 0 30 n n n

32 8 718 224 895 0 31 n n n

33 8 718 224 783 0 29 n n n

34 8 718 224 899 0 29 n n n

35 8 718 224 900 0 27 n n n

36 8 718 226 390 0 18 n n

36 8 718 224 893 0 28 n

37 8 716 106 439 0 19 n n

37 8 710 735 396 0 27 n

38 8 716 106 432 0 12 n n n

5

Tubo di ritorno

Tubo

Graffa

Tubo
Tubo
Tubo
Tubo
Adattore

Tubo
Tubo

Tubo di ritorno
Tubo
Tubo

Anello di tenuta 2.62x6.02 ID EPDM (10x)
Angolare manometer
Guarnizione 18,5x24,3 (10x)
Graffa (10x)
Tubo
Tubo

Guarnizione 18.6x13.5x1.5 (10x)
Guarnizione 23.9x17.2x1.5 (10x)
Anello tenuta 17x4 (10x)
Anello tenuta 13,87x3,53 (10x)
Adattore
Manometro

Scambiatore di calore 28
Gomma di tenuta Sek WÜ 15mm
Piattello di collegamento
Piattello di collegamento
Fermo a molla 18 mm (10x)
Guarnizione

Anello tenuta 26,34 x 5,33 (5x)
Set di guarnizioni (10x)
Molla 10mm (10x)
Sensore termometrico
Motore
Valvola

Descrizioni
Description
Dénomination
Descripción

Sifone
Coperchio nero
Tubo flessibile

CSW 14/75-3, 24/75-3, 30-3
SP400, 400-2, 400-3

Raccordi
Tubes
Tubes
Tubos

Osservazioni
Remarks
Remarques
Observaciones

01.08.2019 15 6720643621



6   
Quadro comandi
Control box
Tableau de commande
Caja de conexiones

CSW 14/75-3, 24/75-3, 30-3
SP400, 400-2, 400-3

Lista parti di ricambio
Spare parts list

Liste des pièces de rechange
Lista de repuestos

01.08.2019 16 6720643621



Pos N° d'ordine
Ordering no.
Numéro de commande
Número el ordenar

PG

 C
SW

14
/7

5-
3

 C
SW

24
/7

5-
3

 C
SW

30
-3

1 8 718 220 398 0 26 n n n

2 8 712 000 129 0 20 n n n

3 8 711 000 302 0 18 n n n

4 8 717 207 680 0 16 n n n

5 8 717 207 678 0 35 n n n

6 8 714 404 348 0 26 n n n

7 8 748 300 745 0 51 n n n

8 8 717 201 052 0 29 n n n

9 8 717 207 679 0 35 n n n

10 8 714 432 104 0 15 n

10 8 714 432 105 0 15 n

10 8 714 432 102 0 15 n

10 8 714 432 103 0 15 n

10 8 714 432 100 0 14 n

10 8 714 432 101 0 15 n

11 8 714 411 338 0 28 n n n

12 8 710 506 185 0 16 n n n

13 8 714 411 331 0 25 n n n

14 8 716 106 799 0 29 n n n

15 8 716 106 980 0 10 n n n

16 8 716 107 329 0 17 n

16 8 718 220 422 0 18 n n

17 8 718 225 174 0 29 n

17 8 737 700 173 0 35 n n

17 8 737 708 505 36 n

17 8 737 708 508 35 n n

18 1 904 522 740 0 15 n n n

19 1 904 522 730 0 15 n n n

20 1 904 521 342 0 20 n n n

35 8 718 225 176 0 10 n n n

  8 737 701 806 0 15 n

  8 737 701 808 0 15 n

  8 737 703 459 0 15 n

  8 737 703 460 0 15 n

  8 719 001 193 0 15 n

  8 737 700 303 0 15 n

6

Spina di codiifca 2103 (31)
Spina di codiifca 2100 (21,23)
Spina di codiifca 2101 (31)

Spina di codiifca 2102 (21,23)

Kit conversione gas 31>21/23
Kit conversione gas 21/23>31
Kit conversione gas 21/23>31
Kit conversione gas 31>21/23
Kit conversione gas 21/23>31, 30/37mbar

Fusibile T0,5A (10x)
Fusibile T2,5A (10x)
Clip
Kit conversione gas 31>21/23

Cablaggio pompa
Cavo di collegamento 24V
Cablaggio
Cavo di collegamento 24V
Cablaggio
Fusibile T1,6A (10x)

Cavo di collegamento 230V
Coperchietto (10x)
Cavo del ventilatore
Cavetto accensione
Cablaggio
Cablaggio pompa

Spina di codiifca 2104 (21,23)
Spina di codiifca 2105 (31)

Coperchio nero
Scheda Elettronica
Morsetto
Scheda elettronica
Trasformatore primario
Schienale

CSW 14/75-3, 24/75-3, 30-3
SP400, 400-2, 400-3

Quadro comandi
Control box
Tableau de commande
Caja de conexiones

Osservazioni
Remarks
Remarques
Observaciones

Descrizioni
Description
Dénomination
Descripción

Mascherina
Manopola
Mascherina

01.08.2019 17 6720643621



7   

Lista parti di ricambio
Spare parts list

Liste des pièces de rechange
Lista de repuestos

Blocco idraulico
Hydraulic block
Corps hydraulique
Bloque hidráulico

CSW 14/75-3, 24/75-3, 30-3
SP400, 400-2, 400-3

01.08.2019 18 6720643621



Pos N° d'ordine
Ordering no.
Numéro de commande
Número el ordenar

PG

 C
SW

14
/7

5-
3

 C
SW

24
/7

5-
3

 C
SW

30
-3

1 8 710 205 080 0 11 n n n

2 8 716 106 435 0 15 n n n

3 8 718 224 878 0 13 n n n

4 8 716 771 687 0 10 n n n

5 8 716 106 425 0 10 n n n

6 8 716 771 259 0 22 n n n

7 8 718 225 596 0 15 n n n

8 8 714 500 054 0 25 n n n

9 8 716 771 167 0 12 n n n

10 8 716 106 452 0 14 n n n

11 8 716 106 748 0 10 n n n

12 8 718 684 699 0 22 n n n

13 8 716 106 549 0 10 n n n

14 8 716 106 566 0 10 n n n

16 8 715 502 114 0 18 n n n

18 8 718 221 728 0 51 n n n

19 8 716 106 438 0 12 n n n

21 8 716 771 353 0 14 n n n

22 8 716 106 445 0 26 n n n

23 8 718 225 234 0 48 n n n

24 8 716 106 488 0 10 n n n

25 8 717 401 029 0 26 n n n

26 8 716 140 810 0 15 n n n

27 8 716 771 432 0 25 n n n

28 8 717 401 035 0 26 n n n

29 8 716 771 155 0 22 n n n

31 8 737 703 079 0 45 n n n

32 8 718 225 426 0 42 n n n

33 8 716 106 848 0 16 n n n

34 8 718 220 403 0 21 n

35 8 716 115 754 0 30 n

35 8 737 711 079 30 n

36 8 716 106 486 0 18 n

37 8 716 106 747 0 16 n

38 8 716 141 061 0 18 n

39 8 716 106 485 0 18 n

40 8 716 106 567 0 10 n n n

41 8 716 107 436 0 16 n n n

42 8 718 664 581 0 47 n n n

43 8 710 725 760 0 22 n n n

45 8 716 771 154 0 12 n n n

46 8 718 225 374 0 10 n n n

47 8 718 226 427 0 14 n n

48 8 718 221 327 0 28 n

48 8 718 222 305 0 28 n

7

Copertura tetto Valvola
Tubo flessibile
Adattore
Adattore

Ugello
Coperchietto
Anello di tenuta 16x3 EPDM (10x)
Motore della pompa
Tubo flessibile
Anello tenuta 17x4 (10x)

Adattore Turbina
Regolatore di flusso
Regolatore di flusso
Filtro
Anello tenuta 22x3 EPDM (10x)
Flow regulator type E-W 12 l/min red

Rubinetto di carico
Valvola sicurezza
Anello tenuta 13,87x3,53 (10x)
3vie valvola modulo di miscelazione
Motore
Vite M5 Stainless

Anello tenuta 23x4 (10x)
Valvola automatica di sfiato
miscelatore
Graffa
Valvola sicurezza
Anello di tenuta 2.62x6.02 ID EPDM (10x)

Fermo a molla 18 mm (10x)
Graffa 13mm (1x)
Coperchietto
Raccordo a T
Pompa UPM 15-70CHG
Graffa

Guarnizione 18,5x24,3 (10x)
Involucro NTC
Sensore termometrico
Molla 10mm (10x)
Set di fissaggio M5x30
Anello tenuta 12,5x3 WRAS / KTW (1x)

Descrizioni
Description
Dénomination
Descripción

Anello tenuta 7,75x2,1 (10x)
Gomma di tenuta Sek WÜ 15mm
Piastra
Vite M5x32
Guarnizione

CSW 14/75-3, 24/75-3, 30-3
SP400, 400-2, 400-3

Blocco idraulico
Hydraulic block
Corps hydraulique
Bloque hidráulico

Osservazioni
Remarks
Remarques
Observaciones

01.08.2019 19 6720643621



8   

Lista parti di ricambio
Spare parts list

Liste des pièces de rechange
Lista de repuestos

Idraulica solare
Solar hydaulics
Hydraulique de solaire
Hidráulica solar

CSW 14/75-3, 24/75-3, 30-3
SP400, 400-2, 400-3

01.08.2019 20 6720643621



Pos N° d'ordine
Ordering no.
Numéro de commande
Número el ordenar

PG

 S
P4

00

1 8 718 225 743 0 46 n

2 8 718 221 323 0 18 n

3 8 718 225 740 0 34 n

4 8 718 225 742 0 42 n

5 8 713 305 791 0 26 n

6 8 718 225 738 0 35 n

7 8 718 225 739 0 37 n

8 8 717 405 296 0 35 n

9 8 718 225 744 0 36 n

10 8 718 225 737 0 35 n

11 8 717 401 025 0 34 n

12 8 718 225 736 0 18 n

13 8 718 225 741 0 38 n

14 8 718 225 745 0 34 n

15 8 718 225 749 0 36 n

16 8 717 208 085 0 33 n

17 8 718 225 746 0 43 n

18 8 710 103 212 0 13 n

19 8 718 225 747 0 46 n

20 8 718 505 053 0 35 n

21 8 737 707 852 49 n

22 8 718 220 641 0 48 n

23 8 718 225 748 0 42 n

24 8 710 103 043 0 12 n

25 8 718 226 355 0 29 n

26 8 737 702 692 0 32 n

8

Regolatore di flusso
Tubo 3/4
Guarnizione 23.9x17.2x1.5 (10x)
Raccordo 3/4
Adattore 18mm-3/4"

Manometro 10bar
rubinetto 8000-P
Guarnizione 28x2
Tubo 1
Valvola sfiato aria 3/8"
Pompa 15 50 AOS

riduzione 1/2"x3/4
Valvola sicurezza 6bar 1/2"
Manicotto
Raccordo a T
Manopola
Manicotto 3/4"x3/8"

rubinetto 3/4"xM28x1,5
Anello 15x1
Raccordo 18x1
Angolo 3/4"x22
Llave de mantenimiento 1/2"x3/4"
Manicotto 3/4"x1/2

Descrizioni
Description
Dénomination
Descripción

Curva 3/4
Guarnizione 3/4" (5x)
Manopola

CSW 14/75-3, 24/75-3, 30-3
SP400, 400-2, 400-3

Idraulica solare
Solar hydaulics
Hydraulique de solaire
Hidráulica solar

Osservazioni
Remarks
Remarques
Observaciones
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A  

Idraulica solare
Solar hydaulics
Hydraulique de solaire
Hidráulica solar

CSW 14/75-3, 24/75-3, 30-3
SP400, 400-2, 400-3

Lista parti di ricambio
Spare parts list

Liste des pièces de rechange
Lista de repuestos
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Pos N° d'ordine
Ordering no.
Numéro de commande
Número el ordenar

PG

 S
P4

00

 S
P4

00
 S

H
U

-4
 C

 S
P4

00
-2

 S
P4

00
-3

1 8 718 663 310 0 35 n n n n

2 8 718 663 292 0 27 n n n n

3 8 718 663 299 0 39 n n n n

4 8 718 663 290 0 31 n n n n

5 8 718 663 293 0 28 n n n n

6 8 718 663 335 0 26 n n n n

7 8 718 663 300 0 26 n n n n

8 8 737 702 983 0 30 n n n n

9 8 718 663 283 0 28 n n n n

10 8 718 663 301 0 34 n n n n

11 8 718 662 662 0 29 n n n n

12 8 718 663 309 0 31 n n n n

13 8 718 663 306 0 27 n n n n

14 8 718 663 353 0 37 n n n n

15 8 718 543 623 0 27 n n n n

16 8 718 663 280 0 27 n n n n

17 8 718 663 279 0 38 n n n n

18 8 718 662 658 0 41 n n n n

19 8 737 707 852 49 n n

19 8 718 664 304 0 54 n n

20 8 718 663 276 0 44 n n n n

21 8 718 663 279 0 38 n n n n

22 8 737 703 083 0 28 n n n n

23 8 718 662 990 0 28 n n n n

24 8 718 662 998 0 29 n n n n

25 8 718 662 991 0 29 n n n n

26 8 718 662 996 0 29 n n n n

27 8 718 663 287 0 28 n n n n

28 8 737 703 155 0 28 n n n n

29 8 718 663 305 0 28 n n n n

31 8 718 662 995 0 28 n n n n

32 8 718 663 315 0 27 n n n n

8A  

Anello tenuta 13,87x3,53 (10x)
Guarnizione 18,6x12 (10x)
Anello tenuta 14x2 (10x)
O-Ring 9x3 (10x)
Guarnizione ad anello piano 10,5x6x1,5

tubo di ritorno
Tubo flessibile
Guarnizione 24,3x16,2x2 (10x)
O-Ring 20x3 (10x)
Guarnizione 30x20x1,5mm (10x)
O-Ring 17x3 (10x)

dado 22 mm
tubo di ritorno
Valvola sfiato aria
Pompa 15 50 AOS

regolatore di portata
Pompa solare PM2 15-65 AOS

elemento a T tubo di distribuzione
Giunto
elemento a T manometro
manometro
valvola di non ritorno - ritorno
Valve maniglia blu

Curva
Dado 3/4" - anello di serraggio 18 mm
Dado 3/4" - anello di serraggio 15 mm
adattore - guarnizione piatta
Valvola di sicurezza
adattore 1/2"

CSW 14/75-3, 24/75-3, 30-3
SP400, 400-2, 400-3

Idraulica solare
Solar hydaulics
Hydraulique de solaire
Hidráulica solar

Osservazioni
Remarks
Remarques
Observaciones

Descrizioni
Description
Dénomination
Descripción

tubo di mandata
manopola rossa
valvola di non ritorno - mandata 1"
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Lista parti di ricambio
Spare parts list

Liste des pièces de rechange
Lista de repuestos

Servicio/Installazione
Service/Installation
Service/Installation
Servicio/Instalación

CSW 14/75-3, 24/75-3, 30-3
SP400, 400-2, 400-3
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Pos N° d'ordine
Ordering no.
Numéro de commande
Número el ordenar

PG

 C
SW

14
/7

5-
3

 C
SW

24
/7

5-
3

 C
SW

30
-3

  7 719 003 006 n n n

  7 719 003 007 n n n

  8 709 918 010 0 19 n n n

  8 709 918 413 0 19 n n n

  8 710 103 043 0 12 n n n

  8 710 103 045 0 11 n n n

  8 711 301 084 0 18 n n n

  8 713 305 666 0 16 n n n

  8 713 305 667 0 21 n n n

  8 719 918 658 0 30 n n n

  8 719 928 253 0 38 n n n

  8 737 708 513 32 n n n

  8 737 708 514 29 n n n

  8 747 207 101 0 28 n n n

9

Set di guarnizioni
Set di guarnizioni
Sonda esterna

Guarnizione 18.6x13.5x1.5 (10x)
Staffa
Nipples doppio 3/4" (1x)
Nipples doppio
Pasta termoconduttrice
Anello tenuta

Descrizioni
Description
Dénomination
Descripción

Kit per la pulizia acc. no.1156
Spazzola pulizia scambiatore
Grasso HFT1V5
Grasso per O-Ring
Guarnizione 23.9x17.2x1.5 (10x)

CSW 14/75-3, 24/75-3, 30-3
SP400, 400-2, 400-3

Servicio/Installazione
Service/Installation
Service/Installation
Servicio/Instalación

Osservazioni
Remarks
Remarques
Observaciones
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Pos
1
1
2
3
4
7
8
9
10
11
16
19

2
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
13
14

3
1
2
3
4
5
6
7
9
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
30
31

Cables bomba PWMCâble pompe PWMCable pump PWM
Aparato de regulación MS100Régulateur MS100Programmer MS100 packed

Tornillo M4 (1x)Pen M4 (1x)Shape Screw M4 (1x) packed
cables 230 V SolarCâble 230 V Solarcable 230 V Solar

Panel lateral grandeParoi latéraleside panel large
Panel lateral pequeñaParoi latéraleside panel short

Panel frontalCouvercle avantfront panel / wall
TapaCouvercleCover

Sonda colector solar 35x6Sonde capteur solaire 35x6Solar collector sensor 35x6
TermómetroThermomètreThermometer

Cable PT1000Câble PT1000Cable PT1000
Cable de bomba solarFAISCEAU CIRCULATEUR GB152T170Pump cable solar

cables BUSCâble BUScable BUS
Cable ISM-Acumulador NTCCâble ISM-Ballon NTCCable ISM-cylinder NTC

regulador ISMrégulateur ISMcontroller ISM
cables 230VCâble 230Vcable 230V

cubierta NTC - espuma suaveProtection NTCCover NTC - Soft Foam Packed
Aislamiento BombaIsolation PompeInsulation Pump packed

CerraduraSERRURELock
Válvula de purga de aire 3/8"Purgeur 3/8"+clefAir vent valve 3/8"

Sensor de temperaturaSonde de temperatureTemperature sensor
TEMPERATURE SENSORCTN BALLONTemperature Sensor

Pared lateralParoi latéraleside panel short
ValvolaRobinet de remplissageFilling valve

TapaCouvercleCover
Pared lateralParoi latéraleside panel large

Grupo de construccionGroupe de constructionElement of construction
Pared delanteroCouvercle avantfront panel / wall

Conjunto de juntasSachet de jointsSet of washers
Kit de servicio WB6Service Kit WB6Service Kit WB6

Sensor de temperaturaSonde de températureTemperature sensor
Mirilla de observaciónHublotInspection window

TapaCouvercleCover - Service Access
SoporteEcrouNut

Regulador de temperaturaThermostatHigh Limit Stat 120 dec
Limitador de temperaturaLimiteur de températureTemperature limiter assy

Corpo de la dislocaciónDÉPLACEURDisplacement body
Conjunto de espejoSachet de miroirsSet of mirrors

QuemadorBruleurBurner
Corpo de la dislocaciónDÉPLACEURDisplacement body

Conjunto electrodoJeu d'électrodesElectrodes
JuntaJointWasher

Grupo de construccionGroupe de constructionElement of construction
Bloque de calorEchangeur thermiqueHeating block

Amortiguador (2x)Amortisseur de porte (2x)Damper (2x)
AZB880/1 Adapter 80/125AZB880/1 Adapter 80/125Vertical flue adaptor 80/125mm

Anillo junta Ø59 (10x)Joint Ø59 (x10)Seal exaust 59dia (10x)
Disco de estrangulación (1x)Serrure (1x)Latch (1x)

Acoplamiento salida gasRaccordement ventouseExhaust pipe union
Tubo salida de gasesTuyau d`évacuation gazFlue gas duct

TaponBouchon a/jointGrommet
Junta Ø80mmJoint Ø80mmWasher Ø80mm

Tornillo M5X22 (10x)Vis M5X22 (10x)Screw M5X22 (10x)
Logo JunkersLogo JunkersLogo Junkers

CarcasaHabillageFront shell
TapaPorteCover

Traduzione delle descrizioni
List of translations

Liste des traductions
Lista de traducciones

DescripciónDenominationDescription
Grupo de construccionGroupe de constructionElement of construction
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Pos
32
33
34
35
36
40
41
42
43
44
45
46
47
48

3A
1
3
5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
33
34
35
36
37
38
39

4
1

Grupo de construccionGroupe de constructionElement of construction
VentiladorVentilateurCentrifugal blower

Clip de fijacion (10x)Epingle (10x)Wireform spring (10x)
Zub.Nr.1113Zub.Nr.1113Zub.Nr.1113

arcoCoudeElbow
Anillo junta 18.6x13.5x1.5 (10x)Joint 18.6x13.5x1.5 (10x)Washer 18.6x13.5x1.5 (10x)

tuboTubePipe
placa de uniónPlaque de jonctionholding plate

válvula de corte 3/4"x1"Soupape d'arrêt 3/4"x1"shut-off valve 3/4"x1"
placa de uniónPlaque de jonctionholding plate

tuboTubePipe
tuboTubePipe

Va'lvula de protecco'n contra incendiosVanne de protection anti-feuFire protection valve
válvulaRobinetValve

Llave de gasRobinet gazGas cock
Junta 1" (10x)Joint 1" (10x)Fibre washer 25x30x1.5 (10x)

Tornillo 4,8x13 (10x)Vis 4,8x13 (10x)Screw 4,8x13 (10x) packed
válvulaRobinetValve

Angulo soporteTôle fixationFixing bracket
TornilloVisScrew 4.8 hex head

Grapa (10x)Clip (10x)Clip (10x)
chapaTôlePanel carrierpanel coated

AdaptadorRaccordAdapter
Anillo tórico 13,87x3,53 (10x)Joint torique 13,87x3,53 (x10)O-ring 13,87x3,53 (10x)

tuboTubePipe
tuboTubePipe

manguitoDouilleFitting assembly
Anillo junta 23.9x17.2x1.5 (10x)Joint 23.9x17.2x1.5 (10x)Washer 23.9x17.2x1.5 (10x)

AdaptadorRaccordAdapter
Junta 1" (10x)Joint 1" (10x)Washer 1" (10x)

Sensor de temperaturaSonde de temperatureTemperature sensor
Bomba adecuada sólo para agua potablePompe pour l’eau potable uniquementpump suitable for drinkwater

Tubo de inmersión 75L 360mmTube immergé 75L 360mmImmersion tube 75L 360mm
Anodo 1" 325mmAnode 1" 325mmAnode 1" 325mm

Tubo de inmersiónTube immergéPipe- Immersion tube
Boquilla de purga 75LDistributeur 75LDistributor 75L

revestimientoHabillageOuter_case
Tubo de inmersiónTube immergéPipe- Immersion tube

Grupo de construccionGroupe de constructionElement of construction
DépositoBallon de stockageReservoir

Sensor de temperatura RD 6,0 10k 3000mmSONDE DE TEMP. RD 6,0 10k 3000MMSensor tempr RD 6,0 10k 3000mm
Kit No. 1463 Set de montajeAccessoires No. 1463 Kit de montageAccessory kit No. 1463 Installation set

Borne de conexión 3- polos amarilloBorne de connexion 3- pôles jauneConnector 3-pole*** yellow
Sonda colector NTC 20k D6,0mm L=2.5Sonde capteur fsk rd 6,0 20KCollector sensor RD 6,0 20k 2500mm

Borne de conexión 2- polos blancoBorne de connexion 2-poles blancConnector 2-pole white
Borne de conexión 4-polos U marrónBornier de raccordement 4-poles U brunConnector 4-pole U ochre

Borne de conexión 2- polos grisBORNE DE CONNEXION 2- POLES GRISConnecting terminal 2-pol grey
Borne de conexión 2-polos WA verdeFiche verte 2 poles waConnecting terminal 2-polig WA maygreen

Borne de conexión 3- polos amarilloBorne de connexion 3- pôles jauneConnector 3-pole yellow
Borne de conexión 2- polos EMS amarilloBorne de connexion 2- pôles EMS jauneConnector 2-pol EMS yellow

Borne de conexión 3- polos blancoBorne de connexion 3- pôles blancConnector 3-pole white
Borne de conexión 4-polos violetaBorne de connexion 4-pôles violetConnector 4-pole*** violet

Material de montajeMatériel de montageInstallation material
Seguridad IEC127-2/3 T5,0 (10x)Fusible IEC127-2/3 T5,0 (10x)Fusing element set IEC127-2/3 T5,0 (10x)

carcasa parte inferior xM100 blancboîtier caisson inférieur xM100 blanccasing lower housing xM100 white
Prensa cable 2-polosPasse-câbles 2-pôlesGrommet feed 2-pole

Traduzione delle descrizioni
List of translations

Liste des traductions
Lista de traducciones

DescripciónDenominationDescription
Recubrimiento "S" modelo móduloCouvercle "S" type moduleCover Fitting “S” Type Module
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Pos
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
14
15
16
17
18
5
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16
17
19
20
21
22
23
24
25
26
27
27
29
30
30
31
32
33
34
35
36
36
37

TuboTubePipe
Tubo de retornoTube retourReturn pipe

tuboTubepipe HV cylinder
tuboTubepipe

tuboTubepipe
tuboTubepipe

Tubo de retornoTube retourReturn pipe
tuboTubepipe

tuboTubepipe
tuboTubePipe flow lower horizontal application

tuboTubePipe DHW - horizontal application
tuboTubepipe

Grapa (10x)Clip (10x)Clip (10x)
tuboTubepipe

Soporte manometroSupport manomètreFixing bracket manometer
Junta 18,5x24,3 (10x)Jt met/caout. 18,5x24,3 (10x)Washer 18,5x24,3 (10x)

ManómetroManomètrePressure Gauge
Anillo tórico 2.62x6.02 ID EPDM (10x)Joint torique 2.62x6.02 ID EPDM (10x)O-ring 2.62 x 6.02 ID EPDM (10x)

Anillo tórico 13,87x3,53 (10x)Joint torique 13,87x3,53 (x10)O-ring 13,87x3,53 (10x)
AdaptadorRaccordAdaptor with restrictor

Anillo junta 23.9x17.2x1.5 (10x)Joint 23.9x17.2x1.5 (10x)Washer 23.9x17.2x1.5 (10x)
Anillo tórico 17x4 (10x)Joint torique 17x4 (x10)O-ring 17x4 (10x)

juntaJointgasket
Anillo junta 18.6x13.5x1.5 (10x)Joint 18.6x13.5x1.5 (10x)Washer 18.6x13.5x1.5 (10x)

Casquillo roscadoDOUILLE FILETEEConnection bush
Clip de fijación 18 mm (10x)Epingle 18 mm (10x)Clip Wire 18mm (10x)

Junta de goma Sek WÜ 15mmJoint d'etancheite Sek WÜ 15mmSeal 15mm
Casquillo roscadoDOUILLE FILETEEConnection bush

válvulaRobinetvalve
intercambiador de calor 28Echangeur de chaleur 28heat exchanger 28 plates

Sensor de temperaturaSonde de temperatureTemperature sensor
MotorMoteurmotor

Conjunto de juntas (10x)Sachet de joints (10x)Washer set
Clip de fijación 10mm (10x)Epingle D10 (x10)Retaining spring 10mm (10x)

Tubo flexibleTuyau d evacuationHose
Anillo tórico 26,34 x 5,33 (5x)Joint torique 26,34 x 5,33 (x5)O-ring 26,34 x 5,33 (5x)

SifónSiphonSiphon
TapaTube de révision DN80 KFCover

Junta 1" (10x)Joint 1" (10x)Fibre washer 25x30x1.5 (10x)
Grupo de construccionGroupe de constructionElement of construction

Junta 18,3x24,3 (10x)Joints 18,3x24,3 (10x)Washer 18,3x24,3 (10x)
tubo de gasTube gazgas pipe

Cuerpo de gas SIT 848 HNBRBloc gaz SIT 848 HNBRGas valve SIT 848 HNBR
AnguloEquerreAngle bracket

TuercaEcrouUnit Union
Cuerpo de gas SIT 848Bloc gaz SIT 848Gas valve SIT 848

Tubo de gasTube gazGas pipe
Anillo tórico 12x3 (10x)Joint 12x3 (10x)O-Ring 12x3 (10x)

Válvula di laminazioneCoussinet limiteurThrottle bush
AnguloEquerreAngle bracket

Limitador aireLimiteur d`airAir limiter
Tubo de aguaTuyauterieFlow pipe

MembranaMembraneDiaphragm
ProtectorCarterCasing

JuntaJointWasher
Conjunto de espejoSachet de miroirsSet of mirrors

Traduzione delle descrizioni
List of translations

Liste des traductions
Lista de traducciones

DescripciónDenominationDescription
Ventilador de la JuntaJoint ventilateurSeal centrifugal blower
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Pos
37
38
6
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
10
10
10
10
10
11
12
13
14
15
16
16
17
17
17
17
18
19
20
35

7
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
16
18
19
21

GrapaClipSAFETY PUMP CLIP
Anillo tórico 23x4 (10x)Joint torique 23x4 (10x)O-ring 23x4 (x10)

Pieza en TRaccord en TTee
Bomba UPM 15-70CHGCirculateur UPM 15-70CHGPump UPM 15-70CHG

Grapa 13mm (1x)Clip 13MM (1X)Safety Clip 13mm (1x)
TapónBouchonPlug

Anillo tórico 12,5x3 WRAS / KTW (1x)Joint torique 12,5 x3 wras / ktw (1x)O-ring 12,5x3 WRAS / KTW (1x)
Clip de fijación 18 mm (10x)Epingle 18 mm (10x)Clip Wire 18mm (10x)

Clip de fijación 10mm (10x)Epingle D10 (x10)Retaining spring 10mm (10x)
Juego piezas de fijacion M5x30Vis et joint M5x30Screw & washer assembly M5x30

Carcasa NTCCarter NTCcasing NTC, with spring
Sensor de temperaturaSonde de temperatureTemperature sensor

Tope de gomaTampon en caoutchoucRUBBER BUSHING
Junta 18,5x24,3 (10x)Jt met/caout. 18,5x24,3 (10x)Washer 18,5x24,3 (10x)

placaFrontalpanel
Tornillo M5x32Vis M5x32SCREW M5X32

Anillo tórico 7,75x2,1 (10x)Joint torique 7,75x2,1 (10x)O-ring 7,75x2,1 (10x)
Junta de goma Sek WÜ 15mmJoint d'etancheite Sek WÜ 15mmSeal 15mm

kit de transformación de gas 21/23>31Kit de transformation de gaz 21/23>31gas conversion kit 21/23>31
Grupo de construccionGroupe de constructionElement of construction

kit de transformación de gas 31>21/23Kit de transformation de gaz 31>21/23gas conversion kit 31>21/23
kit de transformación de gas 21/23>31Kit de transformation de gaz 21/23>31gas conversion kit 21/23>31 30/37mba

Kit de transformación CSW 31>23Kit de transformation de gaz 31>21/23gas conversion kit 31>21/23
kit de transf. de gas 21/23>31,30/37mbarKit de transf. de gaz 21/23>31,30/37mbargas conversion kit 21/23>31, 30/37mbar

Fusible T2,5A (10x)Fusible T2,5A (x10)Fusing element T2,5A (10x)
ClipClipClip

Fusible T1,6A (10x)Fusible T1,6A (x10)Fusing element T1,6A (10x)
Fusible T0,5A (10x)Fusible T0,5A (x10)Fusing element T0,5A (10x)

Cable conexión 24VCable de raccordement 24VCable 24V
Mazo de cablesFaisceau de câblesCable tree

Cable conexión 24VCable de raccordement 24Vcable 24V
Mazo de cablesFaisceau de câblesCable tree

Cable de bombaFaisceau circulateurPump cable
Cable de bombaFaisceau circulateurPump cable loading pump

Conductor de alta tensiónFaisceau d'électrodesIgnition Harness
Cable tierraFaisceauGround cable

Tapon (10x)Bouchon (10x)Grommet (10x)
cable del ventiladorFaisceau ventilateurCentrifugal blower cables

conector codificado 2105 (31)CI de codage 2105 (31)Code plug 2105 (31)
cable conexión 230VCable de raccordement 230Vcable 230V

conector codificado 2103 (31)CI de codage 2103 (31)Code plug 2103 (31)
conector codificado 2104 (21,23)CI de codage 2104 (21,23)Code plug 2104 (21,23)

conector codificado 2101 (31)CI de codage 2101 (31)Code plug 2101 (31)
conector codificado 2102 (21,23)CI de codage 2102 (21,23)Code plug 2102 (21,23)

RespaldoDosseretBackpanel
conector codificado 2100 (21,23)CI de codage 2100 (21,23)Code plug 2100 (21,23)

placa electrónicaCircuit impriméPrinted Circuit
TransformadorTransformateurTransformer

TapaPartie supérieureUpper housing
Conjunto de anectionPlots connexionSet of connectors

Chapa cuadroCacheCover
TapaCouvercleCover

Embellecedor cuadro de mandosFaçadeShield
Botón rotativoBouton de réglageRotary handle

GrapaClipSAFETY CLIP INLET ADAPTER
Grupo de construccionGroupe de constructionElement of construction

Traduzione delle descrizioni
List of translations

Liste des traductions
Lista de traducciones

DescripciónDenominationDescription
AdaptadorRaccordInlet adaptor
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Pos
22
23
24
25
26
27
28
29
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
45
46
47
48
8
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
8A
1
2
3
4

Válvula antiretorno 1clapet de retenue départ 1"flow line non-return valve 1"
RohrbogenCoudeElbow

Tubo de impulsióntube de départflow pipe
Llave rojapoignée rougehandle red

Adaptador 18mm-3/4Raccord 18mm-3/4"Adapter 18mm-3/4"
Grupo de construccionGroupe de constructionElement of construction

Anillo junta 23.9x17.2x1.5 (10x)Joint 23.9x17.2x1.5 (10x)Washer 23.9x17.2x1.5 (10x)
Unión roscada 3/4"Raccord sonde sanitaire 3/4compression fitting 3/4

ObturadorLimiteur de debitFlow limiter
Tubo 3/4"Tube 3/4pipe 3/4

Purgador 3/8"Purgeur 3/8"Automatic purger 3/8"
Bomba 15 50 AOSCirculateur 15 50 AOSPump 15 50 AOS

Junta 28x2Joint 28x2Washer 28x2
Tubo 1"Tube 1pipe 1

Manómetro 10barManometre 10barManometer 10bar
Llave de paso 8000-Probinet 8000-Pball valve 8000-P cpl

Mando del grifoManettehandle blue
manguito 3/4"x3/8"Manchon 3/4"x3/8"reducing coupling 3/4"x3/8"

Tubo de empalmeBuseconnector
Pieza en TRaccord en Ttee 3/4

Pieza reductora 1/2"x3/4"embout de réduction 1/2"x3/4taper 1/2"x3/4
Válvula de sobrepresión 6bar 1/2"Soupate Securite 6 bar 1/2"Safety relief valve 6bar 1/2"

Llave de manutenzione 1/2"x3/4"Vanne d'arrêt chauffage 1/2"x3/4"Service cock 1/2"x3/4"
Manguito 3/4"x1/2"Manchon 3/4"x1/2reducing coupling 3/4"x1/2

Unión roscada 18x1Raccord sonde sanitaire 18x1compression fitting 18x1
Ángulo 3/4"x22Equerre 3/4"x22angle 3/4"x22

Llave de paso 3/4"xM28x1,5robinet 3/4"xM28x1,5ball valve 3/4"xM28x1,5
Racor 15x1RACCORD OLIVE POUR GB152T COTE DEPSqueeze-type union 15x1

Junta AFM34 3/4" protección girar (5x)Joint AFM34 3/4" gris clair (5x)Seal AFM34 3/4" lightgrey (5x)
Mando del grifoManettehandle redly

Grupo de construccionGroupe de constructionElement of construction
Arco 3/4"Coude 3/4pipe elbow 3/4

manguera completaTuyauHose
AdaptadorRaccordAdapter

Anillo tórico 17x4 (10x)Joint torique 17x4 (x10)O-ring 17x4 (10x)
recubrimiento válvulaCouvercle RobinetCover Valve

motor de la bombaMoteur de circulateurpump motor
Tubo flexibleFlexibleHose

TapónBouchonPlug
Anillo tórico 16x3 EPDM (10x)Joint torique 16x3 EPDM (10x)O-ring 16x3 EPDM (10x)

Limitador caudal 12 l/minLimiteur de débit 12 l/minFlow regulator type E-W 12 l/min red
ToberaInjecteurSILENCER BODY

FiltroFiltreDHW Filter insert
Anillo tórico 22x3 EPDM (10x)Joint torique 22x3 EPDM (x10)O-ring 22x3 EPDM (10x)

Adaptador TurbinaRaccord TurbineAdapter Turbine
limitador de caudalLimiteur de débitFlow sensor assembly

MotorMoteurmotor mixer module
Tornillo M5 StainlessVis M5 StainlessSCREW M5 STAINLESS

Anillo tórico 13,87x3,53 (10x)Joint torique 13,87x3,53 (x10)O-ring 13,87x3,53 (10x)
Válvula diversora módulo mezcladoravanne 3 voies Module mélangeurDiverter valve assembly

LLave de llenadoRobinet de vidangeFilling valve
Válvula de sobrepresiónSoupape de sécuritéSafety relief valve

Válvula de sobrepresiónSoupape de sécuritéPressure relief valve DHW
Anillo tórico 2.62x6.02 ID EPDM (10x)Joint torique 2.62x6.02 ID EPDM (10x)O-ring 2.62 x 6.02 ID EPDM (10x)

Mezcladormélangeurmixing unit
AbrazaderaClip Limiteur de DebitSaftey Clip Supply Sensor

Traduzione delle descrizioni
List of translations

Liste des traductions
Lista de traducciones

DescripciónDenominationDescription
Válvula de purga de aireDégazeurAir vent valve
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Pos
5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
31
32
9

Conjunto de juntasSachet de jointsSet of washers compact hydraulic
Sensor de temperatura exteriorSonde de température extérieureOutside temperature sensor

Anillo tóricoBox de joint toriqueSET OF O-RINGS
Conjunto de juntasSachet de jointsSet of washers

Manguito rsocado dobleRaccordBarrel nipple
Pasta termoconductoraPATE THERMOCOND. 20 ML.Heat conducting paste

AbrazaderaCollier d.125Clip
Manguito rsocado doble 3/4" (1x)Raccord 3/4" (1x)Barrel nipple 3/4" (1x)

Anillo junta 23.9x17.2x1.5 (10x)Joint 23.9x17.2x1.5 (10x)Washer 23.9x17.2x1.5 (10x)
Anillo junta 18.6x13.5x1.5 (10x)Joint 18.6x13.5x1.5 (10x)Washer 18.6x13.5x1.5 (10x)

Grasa HFT1V5Graisse HFT1V5Grease HFT1V5
Grasa Unisilkon L641Graisse Unisilkon L641Grease Unisilkon L641

Cepillos Limpieza Cerapur/ComfortBrosse &acc demont. corps chauffe n°1156Accessory Nr. 1156
Cepillo de limpieza accesorio Nr. 1157BROSSE DE NETT CORPS DE CHAUFFE N° 1157Accessory Nr. 1157

Junta plana 10,5x6x1,5 (10x)Joint plat 10,5x6x1,5 (10x)Flat gasket 10,5x6x1,5 (10x)
Grupo de construccionGroupe de constructionElement of construction

O-ring 14x2 (10x)Joint torique 14x2 (10x)O-ring 14x2 (10x)
O-Ring 9x3 (10x)O-Ring 9x3 (10x)O-Ring 9x3 (10x)

O-ring 13,87x3,53 (10x)Joint torique 13,87x3,53 (10x)O-ring 13,87x3,53 (10x)
Junta 18,6x12 (10x)Joint 18,6x12 (10x)Gasket 18,6x12 (10x)

Junta 30x20x1,5mm (10x)Joint 30x20x1,5mm (10x)Gasket 30x20x1,5mm (10x)
O-Ring 17x3 (10x)O-Ring 17x3 (10x)O-Ring 17x3 (10x)

Junta 24,3x16,2x2 (10x)Joint 24,3x16,2x2 (10x)Gasket 24,3x16,2x2 (10x)
O-Ring 20x3 (10x)O-Ring 20x3 (10x)O-Ring 20x3 (10x)

Tubo de retornotube de retourreturn pipe
MangueraFlexibleHose

Bomba 15 50 AOSCirculateur 15 50 AOSPump 15 50 AOS
Regulador de caudalrégulateur de débitflow regulator

PurgadorPurgeurquick-action air vent valve
Bomba Solar PM2 15-65 AOSPompe solaire PM2 15-65 AOSPump solar PM2 15-65 AOS

Tuerca 22mmécrou 22 mmnut 22 mm
Tubo de retornotube de retourreturn pipe

Válvula antiretornoclapet de retenue retourreturn line non-return valve
Valvula manual azulValve poignée bleueValve handle blue

Pieza en Traccord en T manomètreT piece manometer
Manometromanomètremanometer

Pieza en Traccord en T rampe injecteurT piece manifold
ConectorBuseConnector

Válvula de seguridadSoupape de sécuritéSafety valve
Adaptador 1/2adaptateur 1/2"adaptor 1/2"

Tuerca 3/4" - clip 15mmÉcrou 3/4" - Bague de serrage 15 mmNut 3/4" - clamping ring 15 mm
Adaptador - juntaadaptateur - joint platadaptor - seal

Traduzione delle descrizioni
List of translations

Liste des traductions
Lista de traducciones

DescripciónDenominationDescription
Tuerca 3/4" - clip 18mmÉcrou 3/4" - Bague de serrage 18 mmNut 3/4" - clamping ring 18 mm
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Italia7 712 231 403 CSW 30-3 A 23

Italia7 738 100 142 CSW 14/75-3 A 23

Italia7 738 100 143 CSW 24/75-3 A 23

Germania,Spagna7 735 501 754 SP400 SHU-4 C

AT,Belgio,Germania,Italia,Portogallo,Spa7 735 500 194 SP400 SHU-3

AT,Belgio,Germania,Italia,Portogallo,Spa7 719 003 859 SP 400

AT,Belgio,EE,Francia,Germania,Italia,LU,7 738 110 919 SP400 SHU-2

Tipo apparecchi
Types of appliances

Types de chaudieres
Tipos de aplicaciones

Apparecchio
Appliance
Chaudière
Aparato

N° d'ordine
Ordering no.
Numéro de commande
Número el ordenar

Paese
Country
Pays
Paese

S-Nr.
S-Nr.
S-Nr.
S-Nr.

Osservazioni
Remarks
Remarques
Observaciones
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